
GERECHT VAN EERSTE AANLEG

WIJZIGING VAN HET REGLEMENT VOOR DE PROCESVOERING VAN HET GERECHT VAN EERSTE
AANLEG VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

HET GERECHT VAN EERSTE AANLEG VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 224, vijfde
alinea,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name op
artikel 140, lid 5,

Gezien de goedkeuring van het Hof van Justitie,

Gezien de goedkeuring van de Raad, verleend op 19 april 2004,

Overwegende dat in verband met de inwerkingtreding van het Verdrag betreffende de toetreding van de
Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek
Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de
Slowaakse Republiek tot de Europese Unie (1), het aantal rechters waaruit het Gerecht overeenkomstig
artikel 48 van het Protocol betreffende het Statuut van het Hof van Justitie bestaat, van 15 op 25 zal
worden gebracht en dat bijgevolg het aantal rechters dient te worden bepaald waaruit de grote kamer is
samengesteld,

STELT DE NAVOLGENDE WIJZIGING VAN ZIJN REGLEMENT VOOR DE PROCESVOERING VAST:

Artikel 1

Het reglement voor de procesvoering van het Gerecht van eerste aanleg van de Europese Gemeenschappen
van 2 mei 1991 (PB L 136 van 30.5.1991, blz. 1), gewijzigd op 15 september 1994 (PB L 249 van
24.9.1994, blz. 17), 17 februari 1995 (PB L 44 van 28.2.1995, blz. 64), 6 juli 1995 (PB L 172 van
22.7.1995, blz. 3), 12 maart 1997 (PB L 103 van 19.4.1997, blz. 6, rectificatie PB L 351 van 23.12.1997,
blz. 72), 17 mei 1999 (PB L 135 van 29.5.1999, blz. 92), 6 december 2000 (PB L 322 van 19.12.2000,
blz. 4) en 21 mei 2003 (PB L 147 van 14.6.2003, blz. 22), wordt gewijzigd als volgt:

In artikel 10, lid 1, wordt het woord „elf” vervangen door „13”.

Artikel 2

Deze wijziging van het reglement voor de procesvoering, zijnde authentiek in de talen bedoeld in artikel
35, lid 1, van dit reglement, wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. Zij treedt op
hetzelfde tijdstip in werking als het Verdrag betreffende de toetreding van de Tsjechische Republiek, de
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek
Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse Republiek tot
de Europese Unie.

De teksten van het reglement voor de procesvoering van het Gerecht in de Estse, de Hongaarse, de Letse,
de Litouwse, de Maltese, de Poolse, de Sloveense, de Slowaakse en de Tsjechische taal zullen worden vastge-
steld na de inwerkingtreding van het in de voorgaande alinea bedoelde Verdrag.

Gedaan te Luxemburg, 21 april 2004.

De griffier
H. JUNG

De voorzitter
B. VESTERDORF
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(1) PB L 236 van 23.9.2003, blz. 17.


